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Caviar de courgette feta, menthe
Zucchini caviar, feta, mint

Bol de frites fraiches maison
Bowl of fresh homemade fries

(BB N\W.\ S0 SALADS

Salade grecque tomates, concombre, feta, origan, olives noires
Greek salad : tomatoes, cucumber, feta, oregano, black olives

Tomates, mozzarella di bufala, pesto
Tomatoes, mozzarella di bufala, pesto

*.Melon, pastéque, jambon cru, stracciatella
Melon, watermelon, cured ham, stracciatella

Carpaccio de saumon fumé, cépres, oignon rouge, créme citronnée
*. Carpaccio of smoked salmon, capers, red onion, lemon cream

'La Nigoise, traditionnelle, thon snacké
Traditional nicoise with snacked tuna

VL QRN |R ON THE GRILL POOL HOUSE

Tous nos plats sont cuits sur notre grill au charbon de bois et sont accompagnés de
légumes grillés et de sauce au choix : barbecue, poivre ou tartare.

All our dishes are cooked on our charcoal grill, garnished with grilled vegetables and
your choice of barbecue, pepper or tartar sauce.

Brochette de volaille marinée 24¢€
Brochette of marinated poultry

Hamburger, frites fraiches maison 24¢€
Hamburger, fresh homemade fries

Ribs de porc basse température 28€
Low-temperature pork ribs

Céte de boeuf (2 personnes / 1kg)* 49€ / personne
Cut of beef (2 people / 1kg) *

Pavé de thon Albacore 32¢€
Albacore tuna pavé

Brochette de gambas 30€
Brochette of prawns

Frites fraiches maison 7€
Fresh homemade fries

Salade verte 6€
Green salad

*Prévoir 20 a 30 minutes d'attente pour la cote de boeuf.
*Allow 20 to 30 minutes for the cut of beef.

(0] 33 W DESSERTS

Batonnets glacés Emkipop
Emkipop ice cream sticks

Cookie polynésien
Polynesian cookie

Finger pistache et fruits rouges
Pistachio and red fruit finger

Assiette de fruits frais
Fresh fruit platter

W SVR S\ N\ ) ETECVERRREUEE CH/| DREN’S MENU up to 11 years old
15€

. Plat,dessert, sirop Au choix : nuggets, saucisses Perugine, filet de poisson
- Main co'urse dessert, syrup Choice of : nuggets, Perugine sausages, fish fillet

= Prlx nets service compris. Liste des allergénes disponible au bar. Toutes nos viandes et volailles viennent de I'Union Européenne.

* Net prices and service included. List of allergens available at the bar. All our meat comes from the European Union.




